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MONTAJ SEKLI

Energy saver alt grubu (1) kasa ierisine yerlestirilir. Tirnak vidalari (5) orantili bir
sekilde sikilarak energy saver alt grubu (1) kasa icerisine sabitlenir. Cerceve (2),
sabitlenmis olan energy saver alt grup (1) lzerine yerlestirilir. Energy saver st
grubu (3) cerceve (2) tizerindeki yerine yerlestirerek montaj islemi tamamlanir.

1- Energy Saver Alt Grubu
2- Cerceve

3- Energy Saver Ust Grup
4-Kart

5-Tirnak Vidalari

ASSEMBLY TYPE

Place the energy saver lower assembly (1) into the enclosure. Fasten the
energy saver lower assembly (1) into the enclosure by tightening the claw
screws (5) in a proportional way. Place the frame (2) on the fixed energy saver
lower assembly (1). Place the energy saver upper assembly (3) on the frame
(2) and complete the assembly work.

1- Energy Saver Lower Assembly
2- Frame

3- Energy Saver Upper Assembly
4- Card

5- Claw Screws

KART OKUYUCU GESITLERI

Ust Grup Arka Goranas Ust Grup Arka Gortnii

ESCR 13,56 MHz MP Energy Saver SW Energy Saver 230V

At Grup On Gortnds At Grup On Gortniy

s
ESCR MECH 13,56 MHz MP Energy Saver 230V

Alt Grup Arka Grinis Alt Grup Arka Gdriinis

ESCR MECH 13,56 MHz MP Energy Saver 230V

A DIKKAT  230valt grup le 5V st gruplann kesinlikle birlikte kullaniimamas! gerekmektedr.

CARD READER TYPES

Upper Assembly Rear View Upper Assembly Rear View

3%} X b

ESCR 13,56 MHz MP Energy Saver SW Energy Saver 230V

Lower Assembly Front View Lower Assembly Front View

S
ESCR MECH 13,56 MHz MP Energy Saver 230V

Lower Assembly Rear View Lower Assembly Rear View

ESCR MECH 13,56 MHz MP Energy Saver 230V

A WARNING 230V lower assembly and 5V upper assembly should never be used together.

TEKNIK OZELLIKLER
Zayif Akim Energy Saver Kart Okuyucu Teknik Ozellikleri
KAR
ALGILAMA
METODU

CALISMA LISMA e
GERILIMI || TUKETIMI

Minimum

0.50 mm? cap| RFID - MEKANIK

Tiim Kartlar

CALISMA PRENSIBI

- Enerji Saver okuyucu yuvasina uygun kart yerlestirildiginde oda elektrigi aktif
hale gelmesi icin réle tinitesine sinyal génderir.

- Kart yuvadan ¢ikanldiginda oda elektrigi 15 sn. icerisinde kesilir. Gecikme réle
tnitesi tarafindan yapilir. Kart yuvaya yerlestirildiginde pilot aydinlatma LED'i
soner (LED sénmez ise kart algilanmamigtir).

« Kontrol Ginitesi ile kart okuyucu unitesi arasindaki baglantida kullanilacak
kablonun boyu max. 25 metre, ¢capt min 0.50mmz2 olmalidir.

« Energy saver kart okuyucu ile réle tinitesi arasindaki baglanti kablolari gerilim
kablolari ile ayni kanal igerisinde ¢ekilmemelidir.

« ESCR 13,56 MHz MP (iriinii 16+H/C Réle Unitesi ile calismaya uygundur.

« RF-ID kart okuyucularda ekranli kablo kullaniimalidir.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Technical Specifications of Weak Current Energy Saver Card Reader

o] G - - -
OPERATING| ‘TEtExfr/\[T:{I:k . > [CONNECTION| CARD SENSING
VOLTAGE S - WIRE METHOD

Minimum
0.50mm?*
di

RFID
MECHANICAL

MECANICAL
SWITCH

All Cards

OPERATING PRINCIPLE
- When a suitable card is placed in the Energy Saver reader slot, it sends signal to the
relay unit to active the room energy.
- Once the card is removed from the slot, the room energy is switched off in 15 seconds.
Delay is being by relay unit. When the card is inserted into the card reader unit, LED goes
out. (If the LED doesn’t go out that's mean the card isn’t detected.)

A WARNING

« Lenght of the wire to be used for the connection between control unit and card reader
unit should not exceed 25 m and wire diameter should be minimum 0.50 mm?

« The connection cables between the energy saver card reader and the relay unit
shouldn’t be spanned within the same channel as the voltage cables.

«ESCR 13,56 MHz MP card reader are suitable for working with 16 + H / C Relay Unit.

« Shielded cable should be used for RF-ID card readers.

BAGLANTI SEMASI TAGIT/13.56MHz / SW

ESCU- 16+ H/C
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Figure(1)

TEKNIK OZELLIKLER
230V Energy Saver Kart Okuyucu Teknik Ozellikleri

GALISMA [CALISMA| b wma| DATA
GERILIMI [ SICAKLIG| AKIM KABLOSU

Minimum

230V AC 0.50 mm? cap

50 Hz

CALISMA PRENSIBI

- Enerji Saver okuyucu yuvasina uygun kart yerlestirildiginde oda elektrigi aktif
hale gelmesi icin role bobinlerini enerjilendirir.

- Kart yuvadan ¢ikarildiginda oda elektrigi 25-30 sn. icerisinde kesilir. Kart yuvaya
yerlestirildiginde pilot aydinlatma LED'i sénmez.

A DIKKAT

« Kontrol tinitesi ile kart okuyucu unitesi arasindaki baglantida kullanilacak
kablonun boyu max. 25 metre, capt min 0.50mm2 olmalidir.

« Energy saver kart okuyucu ile réle Unitesi arasindaki baglanti kablolari gerilim
kablolari ile ayni kanal icerisinde cekilmemelidir.

« Tum kartlarla calisir.

+ 230V Energy Saver Kart Okuyucu ESCU'larla kullaniimaz.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Technical Specifications of 230V Energy Saver Card Reader

CONNEC- | OPENING |CLOSING
TION WIRE DELA
Minimur

0.50mm?
diameter

OPERATING PRINCIPLE

« When a suitable card is placed in the Energy Saver reader slot, it powers
relay coils to active the room energy.

« Once the card is removed from the slot, the room energy is switched off in
25-30 seconds. When the card is inserted into the card reader unit, doesn’t
go out.

A WARNING

- Lenght of the wire to be used for the connection between control unit and
card reader unit should be maximum 25 m and wire diameter should be
minimum 0.50 mm2.

« The connection cables between the energy saver card reader and the relay
unit shouldn’t be spanned within the same channel as the voltage cables.

« Suitable for all cards.

« 230V Energy Saver Card Reader can't be used within ESCUs.

BAGLANTI SEMASI

zansi

FAZ
CIKISLARI

WIRING DIAGRAM
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- Garanti stiresi, irinin teslim tarihinden itibaren baslar ve siresi 2 yildir

- Garanti, garanti siresi igerisinde ve iriiniin imalat hatalarindan dolayi meydana gelebilecek anizalan kapsar.

+ Urianiin bitin parcalan dahil olmak izere, tamami garanti kapsamindadir.Uriiniin ayipli oldugunun anlasiimasi

durumunda tiketici, 6502 saylh Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 1. maddesinde yer alan;

a-Sozlesmeden donme, b-Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarlmasini isteme, d-Satilanin ayipsiz bir misl ile degistiriimesini steme,

haklaindan birini kullana bil

- Tiiketicinin bu haklardan icretsiz onanm hakkini segmesi durumda satic; sgilik masrafi, degistirilen parca bedeliya|

da baska herhangi bir ad altinda hi bir icret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya yaptirmakla

yiikiimliidir, Tiketici icretsiz onanim hakkini iretici veya ithalatgiya karsida kullanabilir. Satic, tretic ve ithalatgi

tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan milteselsilen sorumludur.

Tiiketicinin, icretsiz onanim hakkini kullanmas! halinde malin;

Garanti siresi icerisinde tekrar anzalanmas,
- Tamiri igin gereken azami sirenin agilmas),
Tamirinin mimkiin olmadiginin yetkil servis istasyonu, satic, retici veya ithalatci tarafindan bir raporla

belirlenmesi durumlannda tiketici malin bedel iadesini,

ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa mal mislile degs saticidan talep edebilir. Satic,

tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilememesi durumda satic, iretici ve ithalatgi miteselsilen

sorumludur.

~Malin tamir siresi 2015 giiniinii gegemez. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala liskin arizanin yetkil servis

istasyonuna veya saticiya bildirme tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkdli servis istasyonuna teslim

tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 s giinii icerisinde giderilememesi halinde, iretici veya ithalatg; malin

tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir mali taketicinin kullanimina tahsisi etmek

zorundadir. Malin garanti siresi ierisinde d d gegen siire garanti

+ Urianin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykan kullaniimas, belirtlen gerilim, alam ve cevre sartlan disinda

qalstinimas, kablo baglantisinin kullanici kaynak zarar gormesi ve ayrica Griinin yangmn, sel, deprem, yildinim vb,

Kilenerek anzal garanti kapsami digindadr

- Tiiketici garantiden dogan haklannin kullanilmasi e ilg olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin

bulundugu veya tiketiciisleminin yapildidh yerdek tiketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine basvurabilr,

- Satic tarafindan bu garanti belges
n

sinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanlig Tiiketicinin
el b bil

Korunmast Ger

- Warranty period starts as of the delivery date of the productand tis 2 years

- Warranty covers the malfunctions likely to occur due to the manufacturing defects of the product and within the
warranty period.

~The productincluding all of its parts is under waranty s a whole. If the product tuns out to be defective, the
consumer can use one of the following rights stipulated in Article 11 of Consumer Protection Law no. 6502;
a-Withdrawal from the contract b- Demanding discount from sales fee

¢ Demanding free repair, d- Demanding the replacement of the sold one with a fungible one
free from defects.

+In case the consumer chaoses the right of free repair among those rights; the dealer is obliged to repair the
product or have the product repaired without claiming any fee under the name of replaced part fee, labor cost or
for any other reasons. The consumer can also use the right of free repair against the manufacturer or exporter. The
dealer, manufacturer and exporter are jointly and severally liable for the usage of this right by the consumer.

+In case the consumer uses the right of free repair and if the product

- fails within the warranty period again and

- the maximum period required for the repair is exceeded and

- Authorized service station, dealer, manufacturer or exporter state that it's not possible to repair the productina
report, the consumer can demand the return of the product fee,

flee discount at the ratio of the defect or the replacement with the one free of defects, if possible, from the dealer.
The dealer can not reject the demand of the consumer. I case this demand is not met, the dealer, manufacturer
and exporter shall jointly and severally be held responsible.

~The repair period of the product can not exceed 20 b days. This period starts on the
failure on the product tothe the dealer within period and from the date
of delivery of the product to o In case of not eliminating the
product malfunction within 10 business days, manufacturer or importer is obliged to dedicate another product
with similar tothe use of until the product repair.In case the
product fails within the warranty period, elapsed timeis added to the warranty period.

+Usage of the product contrary to the rules stipulated in user's manual, operating out of determined voltage,
current and environmental conditions, damage on the cable connection due to the user'sfault and failure of the
product due to the facts arising from the fire, flood, earthquake, lightning and similar disasters are not under
warranty.

+The consumer can apply to the arbitration h courtwhere th
operations are made or in the residential area for the disputes to be occurred regarding the usage of the rights
arising from the warranty.

In case the dealer doesn't provide this certificate of warranty, the consumer can apply to the General Directorate of
Consumer Protection and Market Surveillance of Ministry of Customs and Trade"

- Uriinlerin montajindan énce enerjinin kesilmis oldugundan emin olunuz

- Elektrikli cihazlarin baglantisi ve montajt yalnizca yeterlilik belgesine sahip  teknik personel
tarafindan yapiimalidir.

Yeterlilik belgesine sahip olmayan kisilerin montaji ve miidahalesi sonucunda olusabilecek ariza,
kaza ve kayiplarin tamami icin higbir sorumluluk kabul edilemez.

+ Uriinlerin diigme, kapak ve cerceve temizligini kuru veya hafif nemlibezile yapiniz. Alkol,
kolonya, deterjan vb. kimyasallar kesinlikle kullanmayiniz. Uriin enerji altinda iken islak temizlik
yapmayiniz ve Giriinii su ile temas ettirmeyiniz.

- Uriiniin bagh oldugu yiizeyin boyanmasi durumunda, iriiniin kapak ve gercevelerini sokerek
muhafaza ediniz.

+Tasima ve nakliye sirasinda iiriini nemli veya islak ortamlardan uzak tutunuz.

- Sadece i mekan kullanimi icindir.

Panasonic olarak, insan ve doga arasinda kurulan dengeli bagin siirdirilebilir yasama saglayacag
Katkinin bilincindeyiz. Siirekli inovasyon ve AR-GE calismalanimizile iiriinlerimizin tasan
asamasindan baslayarak tretimi ve kullanimi sirasinda gevreyi olumsuz etkilemeyecek malzeme ve
teknolojileri- tercih ediyoruz. Enerji ve dogal kaynaklarnmizin daha verimii kullaniimasi icin gerekli
énlemleri aliyoruz.

EBu sembol elektrik ve elektronik ayn olarak igini gosterir,

Panasonic Musteri Iliskileri

Degerli Musterimiz,

Sizlere kaliteli Grtinler sunmak kadar, kaliteli hizmet vermenin de 6nemine
inantyoruz. Bu sebeple almis oldugunuz trdnlerimiz ile ilgili destek
ihtiyacinizda, Panasonic Musteri lligkilerine 444 8456 numarali telefonumuzu
arayarak ulasabilirsiniz.

- Ensure that the power is cut off before the assembly of the products
- Connection and assembly of the electrical devices should be carried out only by the technical
personnel having certificate of competency.

- No responsibility is assumed for the entire of the malfunction, accident and loss arising from the
assembly or interference of the persons not having the competency certificate.

- Use dry or slightly damp cloth to clean the buttons, cover and frame of the product. Never use
alcohol, cologne, detergent or other similar chemicals for cleaning. Do not perform wet cleaning
do ot contact the product with water when the product is energized.

+In case the surface to which the product is connected is dyed, store the product by removing its
coverand the frames.

- Keep the product away from the damp or wet environment during the transportation and
shipping.

- Itisintended for indoor use only .

As Panasonic, we are aware of the contribution of a balanced relation established between human
and nature to the sustainable life. Thanks to our continuous innovation and R&D studies, we prefer
materials and technologies that are not affecting the environment in a negative way during the
production and usage of the products starting from the designing phase. We take necessary
measures to use energy and natural sources in a more efficient way.

B This symbol indicates separate collection od waste electrical and electronic equipment.

Panasonic Customer Relations

Dear Customer,

We believe in providing quality service to your as well as offering quality products.
Therefore, you can call 444 8 456 to reach Panasonic customer relations for support
regarding the products you purchased.
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Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / istanbul / Tiirkiye
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

DANISMA HATTI
444 8456

ewtr.panasonic.com
info@tr.panasonic.com
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Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / istanbul / Turkey
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com
info@tr.panasonic.com
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Energy Saver Lesegerdt
Betriebsanleitung
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MHcTpyKuma no
3KCMyaTauum KapT-pugepa
cbeperaTens sHeprum

MONTAGEART

Energy saver Untergruppe (1) wird in das Gehause eingesetzt. Hakenschrau-
ben (5) gleichmaBig anziehen und Energy saver Untergruppe (1) im Gehéuse
befestigen. Rahmen (2) auf befestigte Energy saver Untergruppe (1)
auflegen. Energy saver Obergruppe (3) in seinem Platz im Rahmen (2)
einsetzen und Montage abschlieBen.

1- Energy Saver Untergruppe
2- Rahmen

3- Energy Saver Obergruppe
4- Karte

5- Hakenschrauben

CMNOCOB MOHTAXA

YCTaHOBHTE HIKHIOK YaCTb cBeperaTens sHepruu (1) 8 pamky. 3aepuieHHbie BUHTbI (5)
NPONOPUMOHANBHO 32XKMMAIOTCA 1 HIXKHARA YaCcTb coeperatens sHeprun (1)
VKCVpyeTcA B pame. Pamka (2) yCTaHaBAMBAETCA Ha 3aUKCMPOBaHHYIO HIKHIOK
yacTb cbeperatens sHepriv (1). BepxHas yactb cbeperatens sHepruv (3)
yCTaHaBNMBAETCA Ha PaMKy (2), TaKIM 06Pa30M MOHTAX 3aBeplLaeTcA.

1- HwkHAn vacTb cBeperatens
SHeprum.

2-Pamka

3- BepxHsaa YacTb
c6eperatens sHeprun

4- KapTouka

5- 3aeplueHHble BUHTbI

KARTENLESERTYPEN

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Obergruppe Ansicht hinten

>

Obergruppe Ansicht hinten

Energy Saver 230V

ESCRMECH 13,56 MHz MP

Untergruppe Ansicht vorme

Energy Saver 230V

Untergruppe Ansicht hinten

ESCR MECH 13,56 MHz MP

Untergruppe Ansicht hinten

Energy Saver 230V

A WARNING230v¢ und 5V Ob

Buapl kapT-pugepa

eingesetz werden.

BepxHAia YacTh BuA c3aa

ESCR 13,56 My MP SHepran SW

CGeperatens

Bepxtan uact B c3anu

Coeperarens
Heprun 2308

Huokisa YacTe BuA cnepeam

——
ESCRMECH 13,56 My MP

HukrAs yacTs aua
cnepean

Coeperatens
SHeprim 230

HUKHAR JacTh B C3a8M

ESCRMECH 13,56 My MP

HUKHAR SacTh BUA C30AN

CGeperatens

SHeprim 2308

ABHUMAHVE

puecki
BepxHIx rpynn 5 B.

HukHedt rpynnb 230 B

Energy Saver
BETRIEB- I AN- KARTENERFAS-
ETRIEBSS- | STEMPER- [ LEISTUNG- | gy ysska-|  SUNGSVER-
PANNUNG ATUR  [SAUFNAHME| ™™ "ger" " FAHREN
Minimum RFID -

OOy MECHANISCH
Durchm

MIT MECH.
SWITCH

Alle Karten
Tag-it "

BETRIEBSPRINZIP

- Sobald eine passende Karte in die Aufnahme des Energy Saver Lesegerats eigesteckt

wird, wird dem Relaiseinheit ein Signal gesendet, um den Strom im Raum zu aktivieren.

- 15 s nachdem die Karte entfernt wurde, wird der Strom im Raum unterbrochen.
Die Verzégerung erfolgt durch die Relaiseinheit. Beim Einstecken der Karte erlischt die
LED-Kontrolllampe (falls nicht, wurde die Karte nicht erkannt).

A ACHTUNG
« Bei der Leitung zwischen Steuergerét und Kartenleser darf die Leitungslange nicht
mehr als 25 m und Leitungsdurchmesser nicht mehr als 0,50 mm2 sein.
« Anschlussleitungen zwischen Energy saver Kartenleser und Relaiseinheit diirfen nicht
im selben Kanal wie die Spannungsleitungen verlegt werden.
+ ESCR 13,56 MHz MP Kartenleser sind fiir Relaiseinheit 16+H/C geeignet.
- Bei RFID-Kartenleser geschirmte Leitungen verwenden.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Texuuseckue 3Heprum cnaboro Toka

Bupbi KapT-pugepa

1SO /IEC 14443 A/B,

MPUHLINM PABOTbI
- TPy pa3melleHIM COOTBETCTBYIOWEl KapTbl B CUNTbIBAIOWLEE HE30 c6eperaTens
SHEPrUM 1A aKTUBALYMN SHEPTUM OMELLEHIA NOCHINAET CUrHAN Ha y3en pene.
- TPV yAaneHn KapTOUKM 13 THE3Aa SNEKTPUYECTBO B NOMELLEHIN OTKAIOUNTCH B
TeueHne15 ce. 3T0 AeiCTBIE BBINONHACTCA pene 3aiepXKi. [pn yCTaHoBKe KapTOuKI
& rHe330 LED nunoTHoro ocseijenms racHer (ecnu LED He norac, 3HauwT, KapTouka He
pacrosHaHa).

A BH/IMAHVE
« InvHa Kabensa mexay KOHTPONbHbIM 60KOM 1 KapT-prUAEPOM He A0MKHa NpeBbILaTh
25 METPOB, a ANaMeTp He J0MKeH NpeBbiwaTh 0,50 MM2.
« CoepHuTeNbHbIE Kabenu Mexay KapT-puaepom ceperatens SHeprun u pene He
HOMKHBI MPOKNAZALIBATLCA B OFHOM 11 TOM e KaHane ¢ KabenAMY HanpAKeHHA.
« MpopyxT ESCR 13,56 MI'u MP npuroaex ana pa6otbi ¢ pene 16+H/C.
+ [InA KapT-puaepos RF-ID JOMmKHbI CMONb30BATbCA SKPAHUPOBaHHbIE Kabenu.

ANSCHLUSSPLAN

Offner
VRV-Kontrolle
SchiieBer
Lichtleistung

TAGIT /13.56MHz / SW

Eingange

ESCU-16+H/C

COEAVHUTENbHAA

KaK nIpasiuno 3aKpbiTbiit KOHTaKT
KoHTpon VRV

KaKk NPaBino OTKpBITBIA KOHTAKT
OceTuTenbHbIA BbIXOA

Abbildung (1)

CXEMA TAGIT /13.56Mry / SW

ESCU-16 + H/C

W T oton T -1

—]

PucyHok (1)

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN ANSCHLUSSPLAN

Technische Eigenschaften 230V Energy Saver Kartenleser PHASENENGANG.

BETRIEBSSPAN-{B
NUNG

Minimum
0.50mm*

BETRIEBSPRINZIP
« Sobald eine passende Karte in die Aufnahme des Energy Saver Lesegerats
eigesteckt wird, werden Relaisspulen eingeschaltet, um den Strom im Raum
zu aktivieren.
« 25-30 s nachdem die Karte entfernt wurde, wird der Strom im Raum
unterbrochen. Beim Einstecken der Karte erlischt die LED-Kontrolllampe nicht.

A ACHTUNG

« Bei der Leitung zwischen Steuergerat und Kartenleser darf die Leitungsldnge
nicht mehr als 25 m und Leitungsdurchmesser nicht mehr als 0,50 mm2 sein.
« Anschlussleitungen zwischen Energy saver Kartenleser und Relaiseinheit
diirfen nicht im selben Kanal wie die Spannungsleitungen verlegt werden.

- Funktioniert mit allen Karten.

- Darf mit ESCU 230V Energy Saver Kartenleser nicht verwendet werden.

PrAsENAUSGANGE

NeuTAL

PHASENAUSGANGE

PHASENAUSGANGE

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM COEAVHUTENbHAA CXEMA

TexHu4ecKne xapakTepUCTUKM KapT-puaepa coepexenun sHeprum 230 B BXO GA3bI

PABOUEE VIMASTbHbI

PAGOYAA
HAMPAKEHME | TEMMEPATYP

MPUHUWM PABOTbI

« Mpu pa3smelleHnn COOTBETCTBYIOLEN KapTbl B CYNTbIBaIOLEE THE30
cﬁeperaTenR SHepPruun AnA akTneauum sHeprun NoMeLLeHna NnoJaeT TOK Ha
6061HbI.

- I'Ipvl YAanNeHNn KapTouYkKu 13 r{esaa aNeKTpuyecTso B NoMeLLeHnmn
OTKIOYNUTCA B TeueHwe 25-30 cek. [pun ycTaHOBKe KapToykM B rHe3fo LED
MNNUNOTHOTO OCBELLEHIA He OTKIIoYaeTCA.

A BHUMAHUE

« [lnvHa Kabens Mexzy KOHTPO/IbHBIM GOKOM 1 KapT-pUAEPOM He JOMKHa
npesbllWaTh 25 METPOB, a IMaMeTp He JOoMKeH npesbilwath 0,50 MM2.

« CoefjuHuTeNbHbIE Kabeny Mexay KapT-puaepom cbeperatens SHeprv n
pene He JOMXHbI NPOKNaAblIBaTbCA B OAHOM 1 TOM Xe KaHane ¢ kabenamu

HanpaXxeHua.

+ PaBoTaeT co BCcemm KapTouKami.

BHXOMbI OA3bI

HENTP.
BHXOR OA3

BHXO/bI DAZbI

« KapT-puaep cbepexerna sHepruu 230 B He npumeHseTtca ana ESCU.

- Die Garantieleistung beginnt ab dem Lieferdatum und istfir 2 Jahre giiltig.

-Di die ie auf

- Samtliche Teile dieses Produktes liegen im Garantieumfang. Im Fall, dass das Produkt Mangel vorweist, kann der

Verbraucher It. dem 11 Artikel der Gesetz-Nr. 6502 des Ve folgenden Recht

Gebrauch machen;

a-Den Vertrag auflosen, b- Rabatt auf den Verkaufspreis verlangen,

- Eine kostenlose Reparatur beantragen, d-Den Austausch mit einem mangelfreien Produkt verlangen,

- Sollte der Verbraucher vom Recht der kostenlosen Reparatur Gebrauch machery;ist der Handler verpflichtet ohne
fami

~Vor der Montage stellen Sie bitte sicher, dass das Gerat ausgesteckt ist.

Die Anschliisse und Montagen von elektrischen Geréiten dilrfen nur von Personal mit
Eignungszertifikat durchgefiihrt werden.

- Fiir Mangel, Unflle und Verluste, die Montagen und Eingriffen von Personen, die nicht im Besitz
eines Fahigkeitszeugnisses sind, auftreten wird keinerlei Verantwortung ibernommen.

- Die Reinigung des Produkts wie Drehknopf, Abdeckung und Rahmen mit einem trockenen oder
leicht befeuchteten Tuch durchfiihren. Auf keinen Fall Alkohol, alkoholhaltige Fliissigkeiten u. A.

eine Vergiitung fir Kosten unter deren Namen die Rep:
durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen. Der Verbraucher kann vom Reparaturrecht gegeniiber dem Hersteller
oder Importeur machen. Handler, Hersteller und Imp von der X

verantwortlich

-Wenn der Verbraucher von seinem Recht auf kostenlose Reparatur Gebrauch macht und das Produkt;

- innerhalb der Garantiedauer nochmals einen Mangel vorweist;

- die Reparatur die maximale Reparaturfrist iiberschreitet

- Sollte von der autorisierten Servicestelle, dem Handler, dem Hersteller oder Importeur ein Bericht erstellt werden,
dass eine Reparatur nicht mdglich sei, kann der Verbraucher die Riickerstattung des Produktwerts,

einen Rabatt in Hohe des Mangels oder falls méglich den Umtausch mit einem gleichwertigen Produkt ohne
Mangel beantragen. Der Handler darf den Antrag des Verbrauchers nicht abschlagen. Von einer Nichterfillung
dieser Forderung haften der Handler, Hersteller und Importeur gesamtschuldnerisch.

+Die Reparatur des Guts darf rkstage ni Diese Dauer

e 1 verwenden. Wahrend das Produkt am Strom angeschlossen ist, nicht mit einem
feuchten Tuch reinigen und die Beriihrung mit Wasser vermeiden

Sollte die Oberfliche, an die das Produkt angeschlossen ist gestrichen werden, bewahren Sie das
Produkt zusammen mit Deckel und Rahmen auf.

- Beim Tragen und wahrend des Transports halten Sie das Produkt von feuchten und nassen
Umgebungen fern.

- Nurfiir den Gebrauch im Innenbereich.

Als Panasonic, sind wir uns der eines ) zwischen
Mensch und Natur fiir nachhaltiges Leben, bewusst. Wir bevorzugen aufgrund unserer standigen

icht
Eingang der Mitteilung bei der autorisierten Servicestelle oder beim Handler, nach der Garantiefrist ab dem Eingang
des Produkts bei der autorisierten Servicestelle oder beim Handler. Sollte der Mangel der Ware nicht innerhalb 10
Werkstagen behoben werden, wird der Hersteller oder Importeuer bis zur Behebung des Mangels dem
Verbraucher ein Produkt mit ahnlichen ur ollte das Produkt

Garantiefrist Mangel der ugefiigt.

- Sollte ein Mangel des Produkts aufgrund einer der der

Spannung, Strom und Umgebungsbedingungen durch den Verbraucher auftreten und bei Mangel aufgrund von
Feuer, Uberschwemmung, Bltzschlag u. A. Katastropen liegt dies nicht im Umfang der Garantieleistung.

- Der Verbraucher kann bei im d 9
Verbraucherschiedsstelle oder Verbraucherschiedsgericht in seinem Wohnort aufsuchen.

- Sollte der Handler den Garantieschein nicht aushandigen kann der Verbraucher sich beim Zoll-und
Handelsministerium, die Generaldirektion fiir Verbraucherschutz und Marktiiberwachung melden.

bei der

~TapaHTWiHbI CPOK HAUMHAETCH C MOMEHTa A0CTABKM PORYKLAM, AR MEXZHN|ECKIX 3N - 5 Ter.
+TapakTun pacnp cw, I ReeKTOB B TeveHe
FapaHTAHOTO CPOKa.

~TapaKTUiiHbie OBA3ATENBCTEA PACTPOCTPAHAIOTCA Ha BeCh TOBAP, BKTIOUAA BCE €10 YaCTW, B Cnyuae BIABNEHIR AedeKTa
yKazaHHbix B Crarbe 11

3axona N 6502 O npasax notpeGuTens:

- OTKa3aTbCA OT AOT0BOPa, b-MoTPeGOBaTH CHiTKEHYE MPORKHON LI TOBaPa,

- MoTpeGoaTh GecrinaTHbii PenoHT, - MloTpeGOBaTb 3aMeHbI NPOAiaHHOE TOBAPA Ha UCTIPABHBIA TOBAP

- Bonysae eom pemoHTa, Npopasely

obrsa wam npuBnes ¢ BLINONIHEHHA PEMOHTa TOBaPa 663 Tpe6oBaHIA

(CTOUMOCTIN 3aMeHeHHbIX HaCTed Wi ADYTIAX PACKOFIOB, BHE 3aBHCUNOCTIOT HalIMeHOBaHIA. [10TpEGTEN UMeeT Npaso
wm sKeroprepa. Il

TBeHHOC
+Banyuae ecn PemoHT, B con3M C

- T10BTOPHas! HEVCNPABHOCT B TeueHwe rapaHTAHOTO CPOKa;

™ cronmoct
Toumoc GeKTY Wik, €M BOSMORHO, 3ameny
Ae(eKTHOO T0BaPa Ha KavecTEeHHbIA ToBaP. MNpoKasewt TpeGosani Banyuae
aKeroprep Hecyr TBeHHOCTS.

~Penon e 0 patounx e e B TexCyKGy
e POK T0BaPa, W CO AHA CAAHM

ToBapa He yCTpaHRETCH B
ORyKT Ha
va

ToBapas e
TeveHvie 10
CPOK 210 3aBePILEHVA PeMOHTa €A Ha CPOK, 32T
PeAOHT TOBAPA B TeveHite rapaHTHOTO CPOKa.

. no

ToKka
Kpowme Tore npopykras

OpaKeHUii MORHUElh 1 IOROGHSIX MDUPOHBIX KATACTDOG, HE BKTIOUEHbI B FapaKTHHOE O6ecrieveHie.

+Torpeb

Bs130 C
obecnevenin

+BCnyae ecnu MPOfIaBel| He OBeCremBaeT AaHHbi AOKyM
obpaTuTbCA e ) i Toprognitu
TaMOXeH

Innovation und F&E Studien, begonnen bei der Itung bis zur Herstellung und 9,
Materialien und Technologien die die Umwelt nicht negativ beeintrachtigen einzusetzen. Wir
treffen samtliche MaBnahmen um die Energie- und Naturquellen so effizient wie méglich zu
nutzen.
g Dit symbool geeft aparte afvalinzameling van elektrische e elektronische

apparatuur aan.
Panasonic Kundenbetreuung
Sehr Geehrter Kunde,
Wir sind davon iiberzeugt, dass eine qualitativ hochwertige Service genauso wichtig wie qualitativ
hochwertiger Produkte ist. Wenn Sie Hilfe bei unseren Produkten bentigen, kénnen Sie sich gerne
unter der Telefonnummer 444 8 456 an Panasonic Kundendienst wenden

-Mepen Ha ybeauTecs, 4o
- TTOAKTIONEHYIE 1 MOHTaX S7IEKTPONPHBOPOB ACTKHbI 51 TONbKO

TEXHUIECKIMU COTPYAHVKAMH,

- KOMNaHws He Hecer Kakoik TBEHHOCTH B ¥, HECHACTHbIX CTyvaeB Wi
Yl4epGa, BOSHYIKLIETO B PE3y/IbTaTe PEMOHTa W MOHTAa MPOAYKTa HEKBANQHLIMPOBAHHbIMY ALAMIA

- ONMCTKY KHOTIOK, KPbILLIKV 1 PaMKi MPOAYKTa BbIMOMHAVITE P MOMOLLY CYXOVi W CTIETka BaHOIA
ANk puieckit e , OAIEKOMIOH, MOIOLLIME CPACTBa U ApYTViE
Xummyeckve seuecrsa. He TR T canon

V1 MPeAYNIPEXAAIATE MOMaAAHIE BOAbI B TPOAYKT.

« [P1 OKPACKe MOBEPXHOCTI, Ha KOTOPOI YCTHOBAIEH MPOAYKT, CHUMIATE PAMKIA 11 KPbILKY NPOAYKTa 1
obecneubTe 3alLMTy OT MOMaAaHIA KPaCKIL

+ BO BpewA TPAHCTIOPTVIPOBKIA 1 MEPeMeLLHYA MPOAYKTa OBECTIeNbTE JALLMTY OT BIGKHbIX M MOKPbIX
Bpen.

« MpoAyKT np anAvc TONBKO BO BHYTPE

Panasonic 0CO3HaeT CBO BKNal B OGeCTIEUeHII YCTONMBLIX yCTIOBM/i XU3Hu, OCHOBaHHbIX Ha Ganakce
4eNI0BEUeCKON [IGATENIHOCTI 1 PP, BNarofapA MOCTORHHIM MHHOBALIMAM U pa3paGoTkam HUOKP
Ha BCeX 3Tanax COYJaHVA NPOAYKTa, HAUMHAA C Pa3paGOTKV MPOAYKT, KOMNaHIA OGecriednBaeT

e v TexHonor Wi, HeraTuBHoe BNAHIIe Ha OKpYKaioLLyio
Cpefl Kak Ha CTaA NPOM3BOACTER, TaK 1 Ha CTaANMA MIOTpeBIeHv. KoMMaHuledt ucronb3yiotca
COOTBETCTBYHOWLME MePbi /717 OBeCrIeueHitA GoNlee NPOYKTUBHOTO MCTIONb30BaHIA SHEPTETNHECKIX M
NIPUPOAHbIX PECYPCos.

JlaHHbI CMBON YKa3bIBAET, UTO SIEKTPUUECKYE 1 IEKTPOHHBIE IPUEOPbI AOTKHbI
& cobupatbea oTaenbHo.

Otaen CeA3eil € KNW eHTaMM KoMnaHun Panasonic

YBaxaemble KMeHTbl

Mbi BepUM B TO, 4TO BaXHO MPEAOCTABAATS HE TONLKO Ka4eCTBEHHYH0 MPOAYKLMIO, HO 1

KauecTaeHHbie ycnyru. Mo3Tomy, ecni Bam A
Bbi MOXeTe Ha HOMep N0 O

KnueHToB Panasonic 444 8 456.

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Tiirkei
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com
info@tr.panasonic.com

V:KO

vy Panasonic

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Typuun
Ten.: +90 216 564 55 55 ®akc: +90 216 564 55 44

FOPAYAA IMHNA

444 8456

ewtr.panasonic.com
info@tr.panasonic.com




